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Les Veillees dw Pére Bonsens se vendent 3 sous
par livedson. Les personnes de Ta campigne ot
de 1o ville qui disirerent eecevoir cetle publi-
cation @ dowmicile pourront adresser a Peditenr
proprictaive, N Avmy & Belwil, Comte de Ver
cheres ot au No. 34, Rue St Gabriel Montr al
une somine (uelcongue en argent ou en estampil-
les, el il leur sera advess® des livraisons jusqu’s
en que le montant ait ete epuise. Llenvoi equiva-
dria it un requ. Toules lettres, questions, sugges
tions. etc. destinees i Pediteur, deviont etre
adressees comme dessus,

La raison les offense : 1ls se mettent an téte
Que tonut est né pour enx. quadrupddes et gens,’
Si quelgn’un desserre les dents, i
C’estun sot. J'en conviens: mais que faut-il done faire?
Parler de loin, ou bien se taire.

Le bon homme LA FONTAINE.

Cinquieme Entrctien.

Ouw mamzelle Juequeline est seule avee Que
noche a qui olle fait partdes inquicluwdes
que lui cause e pere Bonsens—0i Que
noche ne parait  pas partager aulanl
qu'elle e vowlrail ses soucis el son rha-
grin.—0:i clle @ recowrs enfin @ ses car-
les powr connailre la conduile que Lient
son frove ala ville.— 0 les cartes disent
wn prw la vivité el se rompenl beaucoup
04 Lon fait connaissance avee wi gros
personnage quon (roucera bien pelil.—
Oii Lon parle de chemin de fer, de convoiy
qui- sortent des lisses et davocals qu
sortent des bornesde la dicence—0i Lol
voit powr la seconde fois monsicwr Julien
el powr la premuere fois un deses amis g
raconte ses prowssses,—O0d Lon dissert
swr Cineertioude des ehoses qu’on ne pru
pasarranger a sa guise, cleeleracelealera

Jacque line.—de te,demande, mon chel
Q:enoche ce que ce Bonsens peut fair
depuis denx jours quiil est parti pour I
ville me laissant ici toute fine senle &
me morfondre.  Eb pourtant il sait con-
me je suis inguicte quand il est long,
tems hors de la mason,  Et ¢’est hien
maturel, hein, qu'en dis-tu, Quenoche.
nous (ui sommes les deux seuls restants
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de notre fami'le; nous qui depuis la
mort de nos défunts pere et mere, Dieu
venille avoir lenrs saintes dmes ; car ce
n'est pas pour me vanler, mais je peux
dire (que Jai eu un pere et nne mere qui
elaient 'homme correct et la femme pro-
pice ; nous qui depnis lenr mort n'avons
pas quitté la maison paternelle quoique
nous aurions bien pu faire comme d'an-
tres et nous jeter dans l'orgueil et bitir
nne maison pour faire envie aux voisins,
Eh! bien, je vous demande vce que ce
Bonsens peut aller fajre a la ville et me
laisser ainsi toute senle dans une inqui-
etude mortelle. 8'il huvait je dirais qu'il
hoit, mais il ne boit vas ; s'il fumait je
dirais quil fume, mais il ne fume pas,
le pauvre cher home, Mais je suis siire
(qu'il aura bavardé quelque part et oublié
Cheure du railerdle et perdn son passage,
Je vous demande s'il ne pourrait pas
parler assez ici. Moi d'ahord je suis tou-
jours préte & i tenir compagnie,  CGlest
1 me faire mourir. Mais s'occupe-t-il de
ca lingrat, [t pourtant il doit hien sa-
voir que quand ' de nous deux pas-
sera lautre n'ira pas loin, Kt toi aussi
Quenoche te voild comme une vraie
estatne. Tu ne dis rien pour me‘consoler;
tn wouvres pas sealement la houche ;
t ne me dis pas. seulement ce que pent
[aire & Montréal ce pauvre [rere qui est
peutétee mort & Fheure quiil esty caril
n'a pas Phabitude d’étee anssi long-tems
sans m'avertir, Ah ! si ¢'élait pour made-
moiselle Module, tu en trouverais des
naroles; mais enfin chacun son tour.
Mot aussi j'ai en des gens (qui se seraient
mis dans le fen pour me distraire et
m'dtre agréables...., )

Quernoche—Je vous observerai mam'-
zelle Jacqueline que je ne sais pas plus
(que vous ce que Monsieur Bousens fait
4 la ville,  depense qulil aura en gnel-
(que affaire qui lanra retena. Je croyais
meéme qu'il était déja revenn. - Du reste
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vous savez qu'il a beauconp d'amis qui
sont contents de le voir, qui invitent,
ui...
Juequeline—~Mais ce n'est pas une rai-
soin pour me laisser comme ¢ toute
flimbante senle.  Mais je veux en avoir
le caeur net et je vais bien savoir ce qu'il
fait.  Mes cartes vonl w'apprendre ¢a,
Tiens, coupe. Ah! pasde lamain droite,
de Lmain gauche, cest le eote du caur.
La! ¢’est connme ¢, Le roi de ceear, cest
mon freve. 1L étnt blond dans s jeu-
nesse. Ah!si tu Favais va guand il etail
ebtt, avee ses cheveux tout houeles Lom-
ant sur les epaules, et qulil jetait des
flenrs devant le saint sacrement a la
procession e Ta Fete-Dien.  Je ne penx
pas croire s présent que c'est le meéme.
15t moi done! si tu m'avais voe alors,
mon pauvee Quennche, habillée tout en
bliance avec une jolie ceinture couleur
d+ rose et une couronne de fieurs blenes
sur L tote et & Lo main une branche e
fougere. Je m'en souviens comme si
cetait ner. Il y avait & coté de moi la
petite. Marie-Jeannette & Grand Lotis.
derriere moi marchaient la Julienne et
la Francoise et la Margnerte et la Res
titne ; car dans ce tems-1d on s'appelail
tout bonmement comme des saintes dn
calendrier, mais aujonrd’hui il leur fau!
des noms d'odents et de médecines qu’on
ne connait pas ; elles sappellent Awan-
da, Evelina, Malvina, Celina, Mélina.
Angslina, Azelina et tontes sortes d an-
tres manieres qui ne les rendent pas
meilleures, ni plus jolies.  Ah quand je
pense & mes petites amies, la Margue
rite, la Francoise, la Restitue! Mais
qu'est-ce que je dis, elles sont toutes
mortes!
Quenoche.~Avounez qu'il v a bien long-
tems de ¢ca mam’zelle Jacqueline....
Jacqueline —Pas déji si long-tems, mais
tout ¢a, vois-tu, me moutre que mon tour
eut venir bientdt, c’est pourquoi ce
onsens devrait bien ne pas me causer
de ces soucis continnels avec ses absen-
ces. Mais voici les cartes arrangées, ah!
qu'est-ce que je vois? Trois rois ensem.
ble, grande compagnie ; justement com-
me je pensais, il aura trouvé beaucoup
de ces jaseurs de politique qui l'auront
retenu, Je te demande s'il n’aurait pas
pu les voir dans une senle veillée et
dans deux jours. Eh! mais voici encore
trois dames, grand bavardage.
Quenoche.—Oui, s'il y en a trois, ¢a
do1t trotter au galop....

Jacqueline—Une, denx, trois, quatre,
cing, six, sept. Le valet de cozur, cest
st pensée, il est pres du dix de trefleg
voyage et de l'as de ccenr, clest la mai-
son 3 tiens voicl 'as de trefle, un présent.
Je vois ce que c'esty ce cher frere il
pense a la maison, a se metlre en vovage
avee un présent pour moi.  Ah! mais
voici encore trois as, grande surprise;
avee le neal de pigue, gui est un desap-
| pointement. :
| Quenoche.—Peul-Gtre que ce sera vous,
Mamzelle Jaequeline, qui aurez le de-
sappointement si Monsieur Bounsens ne
vous apporte pas le present que les cartes
vous annoncent.

Juequeline—Une, deny, trois, qualre,
cing, six, sept un as de pique la pointe
en Fairy maviage. Vovez-vous ¢a ? esl-ce
que pare hiasard ce vieux fon de Bonsens
eadt penserd ca? Qui sait? CGes dimes
de Ta ville soul si enjolenses! Iy a de
Corlaines  veuves (quio pour avoir son
bien.. Oh de ce conp-ly je quitie Ta mai-
son. Il 0’y a pas & en dontery as de
pique pointe en haut et neaf de pigne,
mariage et désappointement, Gos cachot.
tenx d’hommes. Glest & croire (que jirais
me mettre sous une antre fenmme qui se
croivail la maitresse et qui voudrait tout
conduire, qui voudrait mettre cette coms-
mode & droite tandis que je ai tonjours
mise & gauche! Non, monsieur mon
[rere, vous ne me rendrez pas esclave et
vous pouvez remmener en ville votre
belleveuve; onmoi-méme, je.... Mais, ne
[ voila-t-il pas ce cher enfant!

Bonsens, portant un sae de voyage en-
tre avee plusienrs de ses voisins (ue
nous connaissons déjd et quelgnes autres
ue ions n'avons pas encore vus, Parnn
ces derniers celui qu'on remarque le
plus est un homme de taille peu clevée
dans un sens, mais de tres erande taille
dans Tautre, c'est-a-dive que, quoique
court il est orné d'un abdomen dont la
rolondité est encore exagérée par une
veste aux couleurs tres-voyantes, qui
I'enveloppe 1nais ne le contient pas enti-
erement, comme en font foi les boutons
presqu’arrachés qui semblent sur le point
de renoacer a la tdche fatigante qui leur
est imposée. Bonsens donne son sac i sa
seeur :—Tiens, ma bonne Jacqueline va
serrer cela; mais tiens voici la clef, tu
penx louvrir et tu trouveras un pagquet
pour toi, j'espére que tu trouveras ces
\bagatelles de ton goiit. Je ne suis pas
a

11é & la ville avant le jour de I'an ; mas
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entre nons il n'y a pas de cérémonie,

Jacqueline, santant an cou e son frore,
Ge cher ami, toujours le méme, toujonrs
bon! Hein! Quenoche. Qu'est-ce que je
te disiis 7 Tu vois si les cartes mentent !
Elles ne se trompent jamais ! Quand on
pense que javais liré ¢a, Bousens, que
tu devais mapporter un present, as de
trefle me Pavait dit.

Quenoche—Mais, il me semble mam'-
zelle Jacqueline que vous aviez trouve
dans vos cartes aussi le mariage de
monsierr Bonsens qui allait vous ame
ner une veuve et puis une  grande su-
prise et un deésappointement. Je crois
(que vous pouviez prédire un présent car
il ne revient pas souvent de la ville sans
vous apporter uelque chose, mais un

Jucquetine—Tu diras ce que tn von.
dras, les cartes m'ont annoncé un proe-
sent el je Pary as de pique se rapportail
peut-étre & quelqu'antre, car les carles
ne mentent januus, Je vais dans ma
chambre mettre tout ¢a en ordre,

Bousens—Entrez done, monusieur Mus-
cade, vous allez coucher ici, caril es!
beancoup trop tard ponr vous rendre
e solr chez vous.

Muscade.~Ce n'est pasde refus, mon-
sieur Bousens, mais c'est sans cerrémo.
nie Jaime bien hospitallite mais il n
fanl pas qu'on se dérange trop; y a des
unites! sans ces chars qui nous ont re-
tardé Janrrms pn me rendre chez mon.
mais depnis quelque tems on ne sail
pius on Pon n'enn’est avec ce chiemin di
fer. Ce sont des assidents presque tous
les jours, J'ai pris patience jusquia e
sent, mans v a des imites! St eela conbi-
nue nous serons d'ohligés de reprendr
nos voilures et le grand (rone sarranger-
ra.comme il pourra, v a des imites! v a
des imites,

Pétrus.—Cest bien contraviant que d'e-
tre retenns tous les jours comme on '
eLe depuis quelque tems: On partde ehes
8o avant le jour. on s'en vaau dépit.
on atlend six ou huit henres et on an
prend qu'il n'y aura peut-clre pas di
train ce jour la. Le lendemain on y re-
lonrne el on reconum enee le mime jen.
Tous les jonrs il v une lisse derangén,
quelque roue cassée, Dites-nous. monsi-
eur Bonsens sl n'v apas de remidde el
sLune compagnie peut ainsst se magues
du public apres avoir retive-tant de mil-
lions de la Provinee.

jours de se faire bruscailler comme on
esl par des gens qui n'ont ce chemin que
parce qne le pays lenra pedté ses helles
pastres & fonds perdu el sans intérét,
Ssl-ce qu'il 'y a pas moven de se faire
rendre justice et d'étre mieux servi pour
son argent! ILme seirble que ce nest
pas prrtont comme ¢a et jai entendu dire
que dans les autres pays los compagnics
sont foreées de servir le public a heure
fixe et que les gouvernements font des
réglements ponr lear conduite et (ue
Fon peut faive punir les négligences dont
les passagers souffrent.

Bunsens—Dons les autres pays, oni,
mais 1+ Canada n’est pas un pays connne
unautre. La compagnie du Grand-Trong
est me ibresse et fail tout ce qui lui plait
par la raison que c'est elle en grande
partie qui fait le gouvernement. Il n'y
it pas un aatre pays an monde, je pense,
oit le prineipal ministre sott en méme
lems avocat et conseil d'une compagnie
de chemin de fer qui dépend du trésor
public comme le fait le notre. En France,
en Angleterre, aux Etats-Unis, n'importe |
ott, 'on ne souffrirait pas un pareil scan-
dale.  Comment voulez-vous que le pu-
blic soit protégé quand le prineipal offi-
cier do gouvernement ui devrait voir
'a préparation et d la mise & exécution.
le réglements dans l'intérét général re-,
soit par année de la compagnie un salaire
trois fois plus élevé que celni que le
ivs lui paie comme ministre 7 Mais on
e permet tout, maintenant, en Ganada
nus une administration qui se mocque
e Popinion publique.  Ainst Fon voit
nnaeacat poursnivee de Ja part du goun-
vernement les prisonuniers accusés de
quelgoe erime, tindis que son associé 'e
defond.  De eette maniere ils sont sirs
de lenraffaire ot que les individos so'e at
ronves coupables ou acquittés, les deux
omperes (les avoeats bien entendus) par-
tieent les reveuns du proves, Je ne pense
s non plus qu'on voie pareille chose
illenes quicl. Mais si le public ne dit
Aen Ponen verra bienad®autres,

Quenoche.~Nons avez qu'a voir ! Mais
e continue oo barve des prisonniers
sera plos respectable que le barreaun des
Ivoeils,

Muscade,—Om. mas v oa des imites,
KL pour mni je commenee & en avoin,
18502 3 procarens cenéral qui regoil
de Lomain deoite mnl!He lonis ponre servie

e pavsetde lomain gauche trois milllle

Androche.~Oui et ¢est pas drole ton- lonis pour servir le Grand Trone, ca me
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passe et je dis qu'y a des imites; car
enfin si le pays a besoin de se défendre
contre le Grand Trone et le Grand Trone
de s défendre contre le pays. trois milllle
louis pesent plusqu'un milllle louis et jo
crains bien que s'ily a quelip'un de
neglige g doit dtre le pays qui ne il
rien tundis (quesi on négligeat le Grand

nour faire condamner les voleurs ot de
Pantre co que les voleurs donuent pour
1 her d'echapper i la loi.
Ouenochr.—Vous avez (qu'a voir !
Muscade~Y o pourtant des imiles?
Androchs—Ce n'est pas nous avtres,
nnvres hahitants qui penserions a de si
satanees ruhviques!

Trone, dinhle, il wentendrait pas raison.
car le Grand Trone veille an grain et
veut fa valeur de son argent, que dis-je,
cent fois L vadenr de son argent,
Jirémie—~dJa trouve, moi, (que le procu-
reur est un finand qni fait bien de pro-
fiter du bon tems et de mettee dn foin

dans ses bottes de paille pandant quily

peut faire honne récolte.  IEfant penser
800 dans ce pruvre monde, car g
on n'a rien, personae ne nons en donne,
Qu'est-c (que vous lni reprochezivee pro
curetr ? Ge n'est pas lui qui casse les lis
ses et les rones ot qui est canse des acei-
dents. Je vous crovais plus juste que ¢,
monsienr Bonsens ainsi (que vous antres.

Bonsens—LEcoute Jérémie, eb tu verras
que je suis plus juste que tiene penses
d’ubord, pavceque jo venx la justice pour
tont le monde. Le procureur géneral ne
fait pas les accidents, mais s'il w'était pas
lui-méme un employé du Grand-Trone
il forcertt cette compagnie & prendre
des mesnres pour mienx servir le public ;
il exigerait que le chemin et les machi-
nes soient inspectés plus fréquemment,
il exposerait la compagnie & des donima-
ges pour les accidents ou les retarids cau-
s@s aux voyageurs, tandis qranjourd'hui
si un voyagenr est lésé par la compagnie
et qu'il porte plainte, c'est le procurenr
genéral ou son assacié quidéfend lacom
pagnie et empéche le public d'obtenir
justice,

Jean-Claude.—Oni je comprends et si le
rocurent général ne marchait pas droit
e Grand-Trone Ini Oterait sa place d'a-

vorat de la compagnie et lui ferait peut-
étre perdre son élection et par CONSe-
quent sa place de ministre.

Francois.—Je comprends alors tout le
reste. Un homme qui regoit des denx
mains ne peut gnére empécher cenx ( ui
le soutiennent d'en faire autant et voili
pourquoi j'ai entendn dire quun avocal
qui représente la couronne regoit d'une
main I'argent qui vient du gouvernement
et de l'autre la moitié de ce que paient
les voleurs pour se faire défendre, tandis
que son associé regoit d'une main la moi-
\ié de l'argent que le gouvernement paie

Bonsens—DPonrtant mes amis vous n'i-
oz pent-ttre pas saist laoplus grande
inmoralite de ces singnlieres disposili-
s, elest qne stopar hasard e voleura
los ¢eis el peut payer gros d condition
[ue sHn avoeal le tire datlairve, il est la-
cile A Pissoeio, de Pavoeat, pas du voleur
hien entendu, darvanger les chioses pour
Lavoir T plns grosse somme. Le gonver-
qement paie tant paracte dacensation,
¢est profit clair et net comme (que ce s0it
que tonrene le procis et les d ux associes,
etpochent i coup sty puis le gouver
aetent paie tant ponr nne condamnati-
st le volene peat payer double il est
possible anx deux assocics de sassurer il
sonp st anssi ce magot. Je ne dis pas
('ils le font; mais ilme semble que des
1ons (ui se respecteraient ou qui respee-
teraient le public ne se mettraient pas
dans la position de laisser soupeonner
pareille chose. Je ne connais pas lantre
pavs ol pareille chose serait souflerte
tranquillement.

Muscade~Je disais qu'y a des inites!
[h bien je ceois qu'y en a plus dlimite,
Cume passe. Gependant votre comot-
caison du procureur général avee lavo-
eat (q'il o nommé pour le rveprésenter
Ul eampagne west pas correcte. Oa
pent snppaser seulement quiil w'est pas
mdépendant, c'est tont; tandis quion est
<t qque Pavoeat, en question regoit des
deny mains. Vons savez, y a des imites.
Mais je dois vous dire que je n'aime pas
Gils

Pitrus—Mais, monsieur Muscade, il
me semble que vous étiez un des plus
chauds amis du gouvernement et vous
me paraissez le hldmer comme si vous
¢tiez rouge.

Muscade—FEcoutez, y a des imites. Je
ne suis ni rounge ni bleu moi, je suis
marchand moi, je suis raisonnable moi;
je ne me lance pas a tourre de bras dans
an parti moi, pour ne jamais m'en sépar-
rere. Je le soutiens tant qu'il a de la
force et s'il meurt je dis: pese ses cen-
dres! Y a des imites voyez-vous. Tenez,
j'étais conservateur comme un bouca-
| neur de jambons, moi, lorsque notre mi-
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nistere conservateur tomba pour avoir une place de capitaine dans la milice »
voulu faire nne millice perremanente. | on me répondit quion allait ouvrir une
Je ne le plaignis pas; il avait fait des;école militaive et qne je pourrais y aller
extravagances ; il avait payé des mille- | conme les autres et (ue, (uand Jaurais
lions pour les biltisses 'Ottawa, des|subi nn-examen, que dis-je, deux exa-
millelions an Grand Trone; il voulai L ees, Panrais drott &oun grade, si Tor-
encore payer des millelions pour L mi- | casion s'en presentait. A la finy ad's
lice. Y adesimites! Lest tombe et a | imites.  Joquittal ce parti mgrat et qui
ate remplasse par des ministres ibérany | pretend [ire des éeconomies. Vous vou-
qque Jatsouteans de toutes mes capasat | lez faive des economies ? 1h hien m- i
les ob de tontes mes forces. Jelars [aussi jo vads en faive des économies. Je
abonne {la Mineree depnis hien des an- | venvoie le Pays. UOedrey e Difricheur,
nees, je lai renvovee et i pris le Pays, | U Uaion, UEre Nowvelle, le Jowrnal de St.
POrdre e D frichawe, L Presse, Ulaion, le | Hyacinthe et je vesouseris i la Mineroe,
Jowrnal de St H jacinthe Ve Nowoelle, Jo | cest Pantant plus d'économie qu'on w'a
me s A combattre les mensonges ehon- | pas hesoin de la payer vique le gonver-
tes de Popposition, jeo fis voir d tous mes | nement dqui elle est chere se charge
amis La rnine dans lagquelle les conser | de ca.
vatenrs, quine voulaient vien conserver | Pérus.—Comme  c¢a vous dtes bleu
depnis quils étaient dans Popposition, fapres tont Monsienr Muscade paisgne
avaient plonge le pays.  Quand vinrenl| vous avez lant de ariels contre le minis-
les elections, je guettais les polls, je | teve libéral gqni w'a pas eu le tems de
charriai méme avee mon propre cheval, | vons recompenser et de vous trouver nne
magnifique jument blonde, les éfectenrs | place selon volre merite et les grands
paresseny, je fusais assermenter tous les | services (que vous Ini avez rendus.
conservateurs mes anciens amis.  Bufin | Maseade.~Je suis blewet je ne suis pas
] déplovar pour nos chers ministres li- | blen, yades imites. Si le partt conserva-
)erany, nn zele, que disje, je déployai | teur s'etait conduil convenablement in
deny zeles, celui Cun ancien conserva- | continuerais a le maintenir. Depuis qucl-
leur habitué i cerlains tours permis en [ (que tems je ne le supporte pas plus qu'il
tems d'élection, el celni d’un libéral non | e faut; je 'endure.
vellement converti. J'étais feroce contre | Pétrus—Les ministres d’anjourd'hui
les corrupteurs qui employaient leur v?us qnt-ils aussi refusé quelgue pelite
argent contre mes nouveanx amis. Je | place!
fermais les veux ou plutdt je souriais Muscade~—Je ne leur en ai jamais de-
agréablement sur cenx (ui aidaient an | mande, mas ils m'en avaient promis
triomphe de la honne canse. Bref, nous | nne et en voild plusieurs (uiont passé
remportimes la victoire en dépit des | devant moi. Je ne me plains pas, car en-
offorts surhumainsdes corrupteurs hleus, | fin le souverngment n'a pas des places
Je erus que le gouvernement allait an | pour tous ceux (ui s'attendentd en avoir.
moins reconnaitre mon zéle, que dis-je, | Moi, voyez vous, je sulis indépendant §
anes zoles. Je demandai une toute petite | j'ai mon commerce qui, Dien merci va
place de maitre de poste. Q. me repon- passablement ; mais ¢'est justement par-
dit qu'il 0’y avait pas de vacances, com- | ¢e (e e c!-alms]qnelnotrc gouvernement
me si un bon convernement ne sait pas | ne vienne & le bouleverser (ne je com-
toujours en faire des vacances. Je I(le- mence i craindre et  songer & changer
mandai une place d'inspecteurdequelque | de parti. Je commence & croire qu'on
chose ; on me répondit que le gouver- veut nous jeter de la poudre aux yeux.
nement voulait mtroduire le retranche- | Par exemple voili monsieur George
ment et Iéconomie. comme st le premier | Brown : je m'étais habitué, par la lecture
devoir d'un byn gouvernement n'était | de la Minerve & le considérer comme un
pas de récompnser ses amis et de s'en | véritable démagogue qui voulait détruire
assurer de nonveany. Je demandai une | nos institutions, dévorer nos prétres, 1n-
place de commissaire des petites causes cendier nos couvents, qif:tnlfar nos colle-
on do magiral; on me réponth ahe a0 02 FL . ey da o o
« « C ’ - |, .. b}
manquerait de lui donner la plus pone-| comme un grand homme d’Etat, comme
tnelle attention en tems et lieu. J'atlendis | notre sauveur qul, par sa magnanimite
longtems, mais en vain. Je demandailet la sagesse de ses vues, nous avait tires
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des enffes des démagogues rouges éear- )

lates el avait empéche la roine de nos
stitutions et de notre nationalité. Puis
voild toul-d-coup que laméme Minerve
veut (que je reconsidere monsienr Brown
eomnme reinstalle ogre, comme un ambhi-
ticux de la plus dangereuse espece. A la
fin v ades imiles et je ne penx pas amsi

tous les jours changer, moi, d’idee sur
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un homnme et jaimerais bien d savour

une fois pour tontes, le soir, si je me le-

verai le lendemain matin pour adorer
ou pour abhorrer cet infernal monsicur

George Brown.  Mais ce n'est pas lonl.
Ge n'est pas ¢a sceulement qui me ferat
changer de parti; mais on dit que le
gouvernement ameéricain, par la faute
du notre, va abolir le traité de réciproci-
e, ce qui va diminuer notre commerce
de plus de moitie.  On dil aussi que le
gouvernement ameéricain ne consentirail
a laisser entrer nos marchandises (qu'a la
condition de mettre une taxe de quatre
livres dix sur chague gallon de whisky !
Ca ce serait trop fort ety ades imites,
Moi, voyez-vous, je perds quelque fois
sur mes marchandises ; mais je me rat-
trappe sur ie whisky. Le whisky, vovez
vous, ¢'est ce qui me sauve. Quand un
riche habitant vient chez moi acheter
des groceries, du drap, des riteany, des
faux, des heéches, eh! bien je snis assez
ontent, mais enfin on ne peut pas Ia
dessus faire grosse fortune, parce que,
voyez-vous, li compétition tient les prix
bien has; car il y ades marchands (ui
vendent pour vendre el non pas pour w-
gner; mais quand nn hon habitant com-
mence a acheter du whisky je dis : allons
Je suts bien. En o effet vovez-vous, dos
quiil commence il néglice ses petits
comples, il augmente bientot la quantite,
puis il est en 1etard pour ses paements.
Alors il me fait des billets qu'il ne paie
pas d l'échéance 5 alors je me plains hien
fort, je crie & la misere je fais les qros
veuy, je me promene de long en larae
comme trés inquiet et d'une humenr de
chien; & la fin v a des imites, je me ra-
doucis et je renouvelle le hillet avee v
intéret de vingt, trente pour cent et on
se (quilte bons am's. lhabitant emportant
trois ou quatre gallons de whisky pur
féter I chance qu'il a ene de ne pas
avoir élé poursnivi.  Six mois on un an
aprés.on renouvelle la méme chose ainsi
gue le billet qui pousse, ponsse mieny
que de la plus belle orge.  Enfin le hon
moment arrive je poursuis, je fais ven-

e

dre la terre que jachete et qui me eolite
quelques quarts de whisky 1édiit. Quind
te whisky n'est pas reduib ¢a vie un peu
plus vite, mais il faut weénager les gens,
v a des imites, voyez-vons.  Alors, con-
ment voulez-vons que je soutienne un
aouvernement qui v prelever sur le
whisky quatre livees dix par gallons,
Les gens ne counmenceront plus i en
boire: je pense bien que ¢ narrd’era
pas ceux qui y sonl deji accontuimes
nitis civ retiend Ies jeanes.  Jeovads
rerabandonner la Mineroe parceque je
suis st qu'elle approuvera tout ce (que
les ministres feront et je prendiais les
aubres gazettes si jétais st qu'elles se-
raient contre la taxe du whisky.  Mais
i propos, mounsieur Bousens, vous sives
que jai éte six heures dans les chars
sins manger et voila plus d'nue heure
que je bavasse, j'ai une faim de rhinos
serosse et si vous avez par hasard guel-
(que reste de volaille on une tranche de
Jambon ou de soc ou guelque chose &
mettre sous la dent ¢a ne serait pas de
refus je vous assure. Je peux bien en-
durer de la fatigue, des privations, mais
y i des imites.

Bonsens—Mon pauvre Monsienr Mus-
cirde vous vous adonnez mal, nous avons.
donné la derniere viande qui nous res-
il de cuite & nne panvee famille quoi
demeure pres diei et gui @ été bien, an-
trefors ;5 elle avait une helle terre sur la-
quelle elle vivait a laise; cette famille
aele rainée par ln manviuse condnite
el livrognerie de son chef, et anjourd hui
¢ sont les enfants et fa feine goi soul-
[rent sans quil y at ende lenr fante, Jo
prose que ma sear Jacgueline naime-
rait pas a cette henre de la nuail i remet-
tre ses chandrons au fen, Il v adans la
huehie un morcean de pain et dans Pa-
moire un pewde heneee je ne refuse cela

apersonne sile eeur vous en it clest i

volre serviee,
Muscade.—NMais monsieur Bonsens esl-
ce (qulon e pourraibt pas, en payint..,

Bonsens.—Merei jeo ne tiens par auh -
2e el vous avez du banhenr que Jaeque
line ne vous ait pas entendn,

Museade.~Allons, je vois (que jo vais
dtee d'obhed de chevehoer aillenrs, paree-
('10L VOYEZ-VOUS, I ivre: estomagne
n'est pas aceontume dn pain tont senl,
J'en ponrrais manger un morcean ¢im-
me ¢t pour attendee le ropas; maisanres
six ou huit hewres de jeding y ades imi-




tes. Bonsoir, monsieur Bonsens et toute

L compingné.

Quenoche~—~Vous avez qu'd voir! En
voild un gobelurean quu ne veut pas
ma ceer dnopain tout seul et qui s'en-
praisse & mettre les wens dans laruse et
A o e pian de L bonehe des pauvres
enfimts. Pere Bonsens je ponrrais vous
embrasser pour la legon yne vous lui
avez donnée aee mangeur de viande el
de chretien ;) mais comme  ca ne se fail
pis entre hounnes jo w'en vais embras.
ser mam'zelle Jacqueline, Miis qu'est-ce
(que ju vois qui entre done i ces heuves
Tieas, mads ¢'est ¢e chermonsienrJotien!
Fiteez done eb eutrez done. Un méchan!
de perdu, un bon deretrouve. Al ! mais
vous n'eles pis seul. Entrez done monsi:
eur vous ctes un amti de Julien sans don-
te les amis des amis de nos amis comtne
0 1 dil, sont aussi nos amis.

Julien, entrant snivi d'un jenne homme
elecaumment vetn—Bonjour, mousicur
Bonsens, permelttez-moi de vous presci-
ter monsicur Laneuille, un de mes bons
amis de colége of camarade d'études, re-
¢u avoeat depuis pen de tems eb (uia
deji en de brillants sucees.  Nous passi
ons par ici et avant vu de la lumiére je
me snis permis d'inviter mon ami i en-
trer vous voir. Je lu ai beauconp parlé
de vous et des hontés que vous avez etes
pour mot. Il est fort carieux de vous con
naitre ainsi que nos bous voisins.

Bonsens —Entrez, messieurs, vous éles
les bien v nus. Ma maison est le Ghi
tean Sans-Geéne ont sont regus  de bon
cazur tous les braves gens,

Jucqueline—Bh ! quoi cest ce cher
Julien! Eh! cher enfant, gui peut done
Vamener & ces henrves? Ta viens de
vayage, je eage, tu as faim je gage;
tiens dans un tour de poele je peux te
faire une omelette au lard, quelques
grillades de baeuf ou une petite volaille
sur la brais:, jai toud ga sous la main.
Hein, Quenoche, quiest-ce que je tavais
dit? Mes cartes; une surprise trois as
et une joie le dix de ceear! Diras-tu que
ca ment apres. Mais, Julien, excnse mo
je te tutoie, jonblie gue vous étes un
gros monsieur A présent. Mais c'est plus
fort que moi. Quand je pense que je l'ai
vu pas plus ha it qu'une botte et que je
lui ai souvent lavé seshardes guand il
tombait dans le fumier en jouant, pour
empécher sa chere sainte meére de le
battre. Ah mon Dieu comme ¢a me

—————

veillit, comme ¢ame vieillit! Mais, apres
tout, ¢a m'est égal, il fant se fure une
SO eb e Crols ([ue mon pauvee cour
ne vieillira jamais.  Pourtant jen ai vu
de dures dans ma vie el quelquelois
(quand je me vovais toue senle dans le
monde jo ne pouvais pas m'empécher de

e dive : Que je piatis-l-il, que je patit-t-
DY Enfin elest inutile de penser i tont
el Bucore une fois Julien et vous,
fee monsieur son ami, pavdor, exeuse si
J¢ he vous dl ]1.‘!5 encore Vi uiis e
suis si transportec.  Ge panvre frere que
e crovais perdu et que jacceusais et qui
Aieapporte.. je ne me padonneral  ja-
nitis, et puis ce cher petit Julien qui
arvive,  Allons, allons, tiens Quenoche,
mets la table timdis que je vais chercher
ce quil faut. Vous allez tous prendre
mne bouehée ensemble. Je ne suis qu'une
minnte.

Julien.—Permettez mam'zelle Jacque-
line, je n'ai pas le moindre besoin de..

Bonsens—Iih ! laisse Ia faire. A ton
Age on doit toujours avoir une pelite
place pour obliger cenx (ui nous aiment.
Aussi bien-je prendrai moi anssi quelque
cliose, Jai passe plusienrs heures dans
les chars ot faurais deji demande une
bouclice sans cet oviginal de Muscade
qui est entre  avee moi.  [Hm'avait oté
Pappetit. 11 n'y a rien qui nie rassasie
comme la présence d'nn égoiste sans
enbraitles,

OQuenoche —Clest pourtant pas les en-
trailles qui lut mannent a ce gros pan-
siLui ne pense (' sa panse, a largent
et a la mangeaille.

Bonsens.—Enattendant qne Jacqueline
notts ait tourné un pelit fricot i st fagon,
Julien, parlons done nn peu de tes af-
faires.  Ou en esl-tu de tes projets de
manufacture ?

Julien—dJe vous dirai, monsieur Bon-
sens, que dans le moment actuel je ne
sais trop que faire. D'aprés vos 1dées
j'avais voulu mettre mes fonds dans une
entreprise industrielle quelconque afin
de les faire valoir & mon avantage et en
méme tems &tre utile & mes concitoyens
en fournissant de ouvrage & un certain
nombre qui & leur tour auraient pu
payer des loyers, acheter des produits,
el répandre un pea d'argent dans la pa-
roisse. Je calculais que je pourrais ainsi
faire circuler & moi tout seul une
vingtaine de piastres par jour qui en
passant de main en main plusieurs fois
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auratent produit une cerlaine aisanee et
donneé de Lactuivite i notre petit endioil. |
Mais voild que je me trouve toul-i-coup
arreté dans mes beanx projets par Uine
certitude de nosatlfiures publiques. Sup-
posez par exemple que jeélablisse une
filature de laine, des meéliers & tisser, &
carder, & teindrey a peigner, @ raser la
flannelle et gue-toutd coup notre gou-
vernement sous Uinfluence de la politi-
(que anglaise ote les droits sur ces man-
chaodises, on ne peat lutter ici pour le
bon marché de i main d’'@nvre avece les
ouvriers d'Europe qui ne gagnent que
quelques sous par jonr.  Voili mes me-
tiers arrétés el tout ce que je puis en
faire ¢'est de les vendre pour du vieuy
fer. Supposez d'un anlre ¢olé que les
Etats-Unis laissent entrer chez eux sans
droits notre laine brute et mettent des
droits sur notre laine tissee, le prix de
la laine écrue monte ici tellement que
je ne puis enacheteraassez bas prix pour
1llltt!l' avantageusement avec les ctotles
d'Europe. Eu vénite, je ne sais trop que
faire tant que nousserons dans un état de
trausition el d'incertitude comme celui
ol nous sommes actuellement.  Avouez
mousieur Bonsens que ¢'est fort embiar-
rassant.

Bonsens—d'avoue, mon cher Julien
que ¢'est presque desespéraut de vivre
awnsi dans un etat d’heésitation etde cram-
te continuelles. kn eftet, qui oserait en-
treprendre la moindre chose hasardense
quand notre avenir dépend, d'un coe
de politiques (ui ne songent qu'd enx-
mdmes el quite s'oceupent nallement
Goeegque devient le pays  ponreviequ'ils
conservent lenrs places pendant encore
guelgques mois 3 d'un autre cote du hon
vouloir de nos voisins avee qui nous ie
pouvons pas lraiter directement et d'une
maniere indépendante  sans consulter
los interdts, les taverse on les préjugeos
de UAngleterre qui pense a elie-méme
plus quit nous.  Gomment réaler les in-
terets de notre industrie quand tout es
an suspens s quand L coulederation es
proviuges peut abandonner le contrdle
de nos atfaires acertaines gens que nous
ne  conuaissons pasoencore s uand la
confederation pure et simple des Gana.
das peut la laisser i dantres qui seale
ment  productenrs agricoles  penvent
avoir aatres intérdts que les notres i
nous (qui ne pouvons pas ravailler dans
los clunnps pendant plas de La moitié de

Fannee tandis (que nous pourrions utili-

ser nos forces motrices naturelles sans
interruption. I est vraiment desespc
rant pour nous de voir nos allaires a la
merei de gens qui v'out que des vues
ou des interéts independants des notres,
Voyant tout cela, mon brave Julien, je
regrette presque de tavoir donné un
conseil qui partout aillenrs qulici et
¢te pontant celui de la sagesse et du pa
Lriotisme,

Julien.—Heureusement que je suis
Jeune et que jai le tems dattendre. Les
choses changeront probablcment sous
peu, car il n'est pas naturel (u'nn pen-
ple reste ainsisous la tutelle de préten-
dus hommes d'Etat liches ou aveugles
(qui ne voient rien au-delit d'eux-méumes.

Languwille—D'apres tout ce ue je vois,
mon cher Julien, je pense que jai bien
[ait de suivee ma carriere.  Regarde
quelle gloire m’attend ! 11y a quelques,
mois & peine que je suis entre dans la
profession et j'ai déjd en les succes les
plus flatteurs.  Tiens; il y avait lauotre
Jourun homme accusé¢ d'avoir volé le
it de sa belle s@ur qui venait de donner
la vie & un jeune innocent; accusé de
plus davoir crevé un il & son nari,
pauvre ouvrier & qui cet organe est in
dispensable 5 accusé en oulre d'avoir
nis le leu a un magasin dans lequel il
etiit employé afin de cacher quelques
autres depredations. Les preuves étaient
accabiantes, le prisonnier navait plus
d'espoir lorsque je me présentai & lui.
Ll se voyait deja condamue & une longue
et pénible detention, son avenir élait
perdn, ses plus belles esporances s'éva.
nouissaient, les illusions de sa jeunesse
etatent encadrées dans une hordure 1é-
nebreuse. Tout bonheur lui paraissait
desormais impossible a linlortune, lors-
(ue par ma parole hritlante, par mes
etides profondes sar les incertitudes dn
droit eriminel je fis acquitter mou client
Jque je viens de rendre tout fier & la so-
riete,

Quenoche.—La! Vous avez qu'a voir!
[Eh Dien moi qui ne suis qu'un panvre
lgnorant, il me semble que vous auriez
mieux Ll de laisser la sociéte Ini don-
aer une bonne legon a ce vagabond.li.

(A Continuer.)




